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前言

　　永恒的经典，一生的邀请　　阅读文学经典，就像是阅读一个丰富多彩的世界。
因为，每一本美好的书，都不仅仅是世界的一小部分，它们本身往往就是一个完整的&ldquo;小世
界&rdquo;。
阅读文学经典，也像大海茫茫之中的水手在航海，书中的忧愁与悲伤，是他的黑夜和风暴；书中的欢
乐与希望，是他的阳光和云彩。
世界上还有比阅读更美好、更惬意、更幸福的事情吗？
请你相信：你阅读，所以你美丽；正如你思想，所以你存在。
　　美国家喻户晓的广播和电视节目主持人、著名阅读指导专家费迪曼教授，根据自己多年的阅读推
广经验，为读者们设计和推荐过一份经典阅读书单，取名为&ldquo;一生的读书计划&rdquo;。
　　他设想，这样的一份读书计划，应该是适用于从十几岁到九十几岁的所有读书人的。
同时他也强调，一生的读书计划最好就从童年开始。
这是因为，这些经典书籍中的每一本书，都有可能成为一个人内在精神不断成长的源泉，成为你一生
中最好的、永难离弃的伴侣。
他说：&ldquo;这些书，一旦成为你精神中的一部分，就会永远长驻心中，发挥无限强大的作
用&hellip;&hellip;它们是你一生用之不尽、蕴藏丰富的宝山。
&rdquo;　　《外国儿童文学经典100部》，正是基于同费迪曼教授同样的愿望，面向广大少年儿童和
大众读者所遴选出的一份比较完备的阅读书单。
　　这些童书杰作，大都是经过了漫长岁月的淘洗，经过了不同文化背景下的一代代读者的检验和认
可而流传下来的，具有伟大和恒久品质的不朽之作。
它们写的都是少年儿童们感兴趣的故事；它们的叙述方式也能为全世界不同国家和民族的少年儿童们
所接受；它们所呈现出的丰富多彩的世界，也是向每一个读者敞开的。
　　这是一些永恒的经典。
这是对你的一生的邀请。
　　在我们记忆的长夜里，曾经有过许多明亮的经典儿童文学的神灯，给过我们温暖、光明、幻想，
还有智慧和力量。
可是，随着时间的推移和每个人精神世界的一次次改变，那些神灯的光芒，也许渐渐变得遥远和朦胧
了，有的甚至已经变成我们遥远和模糊的记忆的背景，而不再是记忆的内容本身。
即使有些书中的故事和人物我们都还记得，但经过了许多年之后再打开它，却发现那已经是另一本书
、另一个故事了。
时间和经验，在我们不知不觉中已将它们颠覆或重新&ldquo;改写&rdquo;了。
因此，重新擦亮记忆深处的那一盏盏神灯，重新返回经典文学阅读的花园，重新寻找回各自的阅读记
忆中的密码和感觉，进而完成一种自觉的和美好的精神确认，这是一件多么幸福的事情！
　　阿根廷作家博尔赫斯，被人称为&ldquo;作家的作家&rdquo;，曾经担任过阿根廷国家图书馆的馆
长。
他有三句与书有关的名言，值得喜欢阅读的人记取。
一句话是：&ldquo;我一生都在书籍中旅行。
&rdquo;想想看，这样的一生该有多么幸福！
另一句话是：&ldquo;天堂的样子，应该就是图书馆的样子。
&rdquo;&mdash;&mdash;他是在想象着，有一天他到了另一个世界，也还能够坐在图书馆里幸福地读
书呢。
还有一句话：&ldquo;在图书馆里，或者说，在这个世界上，每一个人都在寻找属于自己的那本书。
&rdquo;&mdash;&mdash;他的意思是说，世界上的书很多很多，多得你根本就读不过来，即使活上几
辈子也读不完呢。
关键是要学会读书，要学会去找到自己所需要的和真正喜欢的、而且能够帮助自己的好书。
　　是的，去寻找到&ldquo;属于自己的那本书&rdquo;。
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只有找到了属于你自己的那本书，它才能真正成为你心灵上的朋友，成为一处你随时乐意去就可以到
达的地方。
而且从某种意义上说，它是只属于你自己的东西。
因为世界上没有两个人会用同一种方式去读同一本书。
　　优秀的文学翻译家，从来就被人们称为建造神话中的通天之塔&ldquo;巴比塔&rdquo;的大匠，是
一群伟大的&ldquo;盗火者&rdquo;和&ldquo;播火者&rdquo;。
　　正是因为有了优秀的文学翻译，不同民族和国家之间的语言文字藩篱得以清除，不同种族和肤色
的人类之间的思想和精神的虹桥得以构架，整个人类的思想和文明的星空，才变得无限的辽阔、明亮
和璀璨。
有了他们，我们的读者才能跨越语言障碍，共享阅读的幸福与快乐。
　　列入《外国儿童文学经典100部》中的经典童书，代表着和涵盖了全人类儿童文学领域里最杰出的
文学名篇和艺术智慧成果，所选书目不仅包括了读者耳熟能详、家喻户晓的不朽经典，也有许多本来
应该被人们记住、却随着时间的流逝和译文版本的稀少而被忽略和遗忘的经典杰作。
叶君健、陈伯吹、吕叔湘、蒋天佐、冯春、任溶溶、绿原、吴钧陶、姚以恩、唐祖论、林秀清、茹香
雪、王石安、徐朴、潘辛、李自修、韦苇、莫雅平等不同语种的儿童文学翻译名家，为这套书系奉献
出了各自优美的和忠实可靠的中文译本。
　　经典的魅力是永恒的。
只要我们有耐心，并且怀着一种敬畏之心轻轻地擦去时间留给它们的飞灰与尘埃，神灯的光芒将愈加
明亮。
数千年来人类有幸拥有了一批最伟大的经典儿童文学作品，这是我们共同的记忆和幸福花园，我们将
世世代代守护着它们，使这缕书香薪火相传、延绵不断。
　　徐鲁　　2009年12月24日
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内容概要

　　两个各自独立却又互相纠缠的故事。
其中一个是富家少爷皮特，他带领着小伙伴们沿着运河从布鲁克一直滑冰滑到海牙，一路上领略了荷
兰的风土人情和旖旎风光。
另一个是穷人家的孩子汉斯，他凭借自己的毅力挽救了生病的父亲。
孩子们拥有一个共同的梦想&mdash;&mdash;参加一次大型的滑冰比赛，赢得银冰鞋。
　　来吧，朋友们，让我们与皮特和汉斯一起踏上这神秘而惊险的荷兰之旅吧。
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章节摘录

　　第一章  汉斯和格蕾特尔　　很久以前，在12月一个晴朗的黎明，两个衣着单薄的孩子跪在荷兰一
条冰封的运河岸边。
　　太阳还没有露脸，但是在地平线附近，天空在渐渐地变成灰白，它的边缘闪耀着深红色的光辉，
报告白天的来临。
大多数善良的荷兰人这时还在享受着黎明时分宁静的小睡，连凡？
斯托普诺斯先生，这位善良可敬的荷兰老人，也还沉睡在&ldquo;美丽的长眠&rdquo;之中。
　　不时有农妇头顶盛满东西的篮子从远处过来，在运河那玻璃一样的冰面上滑过；或者是一个健壮
的小伙子溜冰去上班，他飞快地从这一对瑟瑟发抖的孩子面前经过时，抛过来一个善意的鬼脸。
　　这是一对兄妹，这时候，他们正大口地呼着气，似乎在往脚上绑什么东西。
当然，那不是溜冰鞋，而只是几块难看的木板，下端削窄了，磨光了，打了几个洞，洞中穿着生牛皮
绳子。
　　这些怪模怪样的玩意儿是少年汉斯做的。
他母亲是一个贫穷的农妇，穷得给孩子们买冰鞋这种念头都不敢想。
这些东西虽然粗糙，却给了孩子们许多美好的冰上时光。
此刻，我们的两个小荷兰人正用冻得通红的手指拽着带子，俯着的脑袋快贴到膝盖上，小脸那么严肃
，洋溢着一种心满意足的神情，没有一丝因为得不到铁冰鞋而带来的阴影。
　　过了一会儿，少年站起来，有些夸张地甩了一下手臂，漫不经心地叫了一声：&ldquo;快点儿，格
蕾特尔！
&rdquo;便很轻快地溜到运河对岸去了。
　　&ldquo;啊，汉斯！
&rdquo;他妹妹有些发愁地嚷道，&ldquo;这只脚还不行。
上一个集日我的脚被带子勒伤了，现在带子系在老地方我受不了。
&rdquo;　　&ldquo;那就把带子系高一些。
&rdquo;汉斯说，并没有看她，自顾自地在冰上表演了一个漂亮的挑绷绷。
游戏的舞步。
　　&ldquo;怎么系高呢？
带子太短了。
&rdquo;　　他吹了个荷兰式的口哨，那意思翻译成英国式的就是：这姑娘真麻烦。
他瞟了她一眼，说道：&ldquo;你真笨，连鞋带都系不好，格蕾特尔，穿这种笨头笨脑的皮鞋干什么呀
，穿木头鞋就好多了。
&rdquo;　　&ldquo;唉，汉斯！
你忘了么？
爸爸把我的漂亮新鞋扔进了火里。
我还没有弄清他干了什么，那双鞋就已经在泥炭中间烧卷起来了。
我穿这双鞋能够溜冰，穿那双木鞋不行。
你小心些&hellip;&hellip;&rdquo;　　汉斯已经从口袋里掏出了一根带子。
他嘴里哼着小调，在她身边跪下来，使出他的年轻胳膊里的所有力气，帮格蕾特尔把冰鞋系紧。
　　&ldquo;啊，啊！
&rdquo;她痛得直叫。
　　汉斯不耐烦地猛地一拉，解开了鞋带。
这时，如果不是偶尔看见妹妹脸颊上淌下一滴泪，他准会摆出一副真格的大哥哥架子，把它扔到地上
。
　　&ldquo;我会把它固定好的，别害怕，&rdquo;他说，突然变得很温和，&ldquo;但我们得赶快，妈
妈不久会叫我们的。
&rdquo;　　他环顾四周，好像在搜寻什么。
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他先是看看地面，然后看看头顶上那些光秃秃的柳树枝，最后，看着天空。
天上是一道道蓝色、深红色和金色的霞光，多么绚丽呀。
　　从这些所在，他并没有找到他需要的东西，突然，他眼睛一亮，露出一副恍然大悟的神情。
他脱下帽子，把里面的破衬里撕下来，叠成一个平整的垫子，垫在格蕾特尔那只磨破了的鞋面上。
　　&ldquo;现在，&rdquo;他一边发出胜利的叫喊，一边用他那冻得有些僵硬的手指尽量迅速地系好
带子，&ldquo;系紧一些不要紧了吧？
&rdquo;　　格蕾特尔撅起嘴唇，好像在说：&ldquo;不疼了。
&rdquo;但她没有吱声。
　　不一会儿，他们已经手拉着手，又说又笑地沿着运河飞快地向前滑行了。
他们根本不去考虑冰面是否能承载他们，因为，在荷兰，一般来说整个冬天都是冰天雪地。
每当太阳对冰有些严厉，使它稍有些变薄、稍有些变得不坚固时，它就变本加厉地一天天积聚起力量
，更加耀眼地闪着光，向阳光挑衅。
　　不久，吱，吱！
这声音说明汉斯脚上的冰鞋出了问题。
接着他的步子变小了，结果常常是猛地停住。
最后，他在空中前仰后合、手脚乱舞了一阵，便四脚朝天躺在了冰上。
　　&ldquo;哈，哈！
&rdquo;格蕾特尔笑道，&ldquo;这个跟头翻得可真漂亮！
&rdquo;但是，在她那粗布蓝外衣下跳动着的是一颗温柔的心，她虽然在笑，却姿势优美地掠过来，来
到倒在地上的哥哥跟前。
　　&ldquo;你受伤了么，汉斯？
啊，你在笑！
来抓我吧！
&rdquo;她箭一般射了出去，不再发抖，而是满面红光，眼睛里闪着快活的光芒。
　　&hellip;&hellip;
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编辑推荐

　　此商品有两种封面，随机发货！
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